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ara nachyla umiera” 
a; yobecne ich prosby y 
dzy otączaiącemi Tron 
czyni ; ale też ofo- 

mie twoich, ktory 

fie more, z niemt 

dobo Swieta 


SS 


H 


t > 
aczyniiy świńt ; przy brzeg | 
j SC, do ktor 7 
u/zyfcy, wyfawilaś twierdze, ak: fi two, 


natarczywofcı rozboynicze goniących za lupem ktory 
„tor 


Sobie obiecuia 2 chwytai 
) yżasących fie portu ; 2 af; 
eg: b ! 4 ; zaflawıa/z na 
; Sa Ko? Ze zen) „e cze, ktorych tyfiącami me 
za nedznikom y nedzmicom konat i 
pet es, - "kom y nedzmicom konaiacym. O iá 
cs ! Goes of atnim smiercı mrokiem waży fo = 
5 y soy potopmow mizernych, w poseraigee wi 
, 
Aue, EURER var pedzą, Nierychle grzechow = 
voie: poprze zaigce piorun Jprawiedhwofci A, 
besen Con ge przepaść na polkmenie grzefżnika 
Ike aaa ey Dn życzliwe świat, cho 
sliwego mauczy, Prdeidln > on Śrzegu facze 
ACZ OE; segu, ami nafepui 
odmiennofes wieczność nie má, See tefi Ee 
` ï 2 Ha 
rozumem nie przebita, dee 


dofiezemy, cala ; 


mem meprzebratona, zc 


PZ zafem fie tedhak ztyka, dod 
„idę AOE PRAĆ: Kakoa To Gees tie 
Loge Ann En, Uae, feczeshwa przeymnie wie- 
pokry Tat, say 1e peapea nafz ofatni fibyla, á 
Pret Mee eu eg 
niey koła y wą = j eck l Leg zegaru na/zego pewa 
niey/ża przy ah. e ge me: by, 6 nayczuy- 
de ine ig nae en 


SA ? kt l 
blądzącą z kolkami Jwem życia uflaiącego a wäer? 


kórba 


kaibu- należącego wprawiń, aby fie 2 niebem zgodziła 
kto gafngce lampy, aby wiecznym miekopcily fwedem, 

rowiduie olejem y zapala: twoy magazen w tencas; 
gdy kupić gdzie, y za 60, niemafz, oboyga dodawa. Q- 
stabioiych oftateczme grzefžnikow y grzefznic, á fily na 


przeskoczenie krefu zamierzonego niemaiących ‚u czebie 


złożówym prowiantem żaflasz : w iedno zebranych 
pomocy nafzych; skład pewny u ciebie , nie zamkniowy 
potrzebom; wyfłarczatacy niedoßatkom. Y mnie przed 
las niemało, pray tworego Imienia y protekcji twier= 
den, miefzkać Boska Opatrzność poxwolild, y $ódzinni- 
ka twoiegó rdchować minuty, kiore _  Dobrodzteyfiw 
Bogu: y tobie wiadomych wyrażone charakterami; te= 
raz näybarziey nalezaloby czytać, kiedy moj wiek na- 
chybný; zycia tórmmaty dociäga. Powinnosi "mód by- 
ła, oplafzac Sedziego Boga zamierzong téké, y 
przefirzegai, aby 2 celu firzat zapalonych umykals 
fie wfzyfcy, na których luk wyciągniońy; Co moment 
Jpufuć fie gotowy: Ut fugiant a facie árcús, y do 
efpieczmey/zey uciekali twierdz. Miałem bydz, 
naypoufniey/za umieraiących Patronki; giofrym na wiezy 
twoiey dzwonem , ale gdy zá czájem meflawalo rownego 
Dobroczynom twoim dzwieki; podobało fie Przelozonym 
moim, powroconego do dawnej rezydencył dzidda, przy- 
naymniey głuchym w kongregacji, w dzień Urocznjtosés 
swoiey na Exborcie uczynić Drzekadiem, przyznate, że 
A glos 


ue Ge KA ZY, 22 
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głos obumarly , pamięć ztępialń, życie mało żywe, nite AA: OCS OJO I Aa: 

moglo tak, iakom pragnal, ochocie może'y omagać(, nieu- A BA 27 ER e Gz ote GE 

msalem y niemoglem rofeiggnionychnd świót chrzejcianski Z AA => KS , 

zaslug tworch wyrazić godnie, y brzmieć niemi mezdo Dorn 1 j tav erun f C 9 dor M eru nt 


lat iezyk, Uczyniłem iednak com mogl ; nauczylem y 


nóyczyć uflowalem przed zla śmiercią do ciebie ueje- 1105 M att h a5. 
kóć, wytnfznvany ná tey karcie iwotego zegdru index, OMC. ? ] 
albo Panieńska raczke twoe zdolną, na utrzymanie | d ma i f i l y po fi ne y 
nafzey ufnoscı, znać, y ta fie kierować, tą y rządzić, Z / Y 2) y x \ 
sezelim nanczt > dofyć na mnie D tárego. Prayimiefz : ) 

niegodny oká Bee prezent, ó $ Wat Pino, 4 der wf: zy d ye, 
Yzacego pomocy twosey, nad żamiór udaruse/z, gdy de TN NE à 

faczeshwey twoją pieta godziny, y mysli y ferca obros 

tu, w/zytkich do ¿je ie Ae ze mna garnacych dociggniefz, 

Ote ofatma laze y Dobrodzieytuno, ze w/zytkiemi ya EINEN A 

ciekávacemi przed złą $ miercia do ciebie, nayniegodniey= | (OZ ef: Drzymiacych mać 

[zy twny w domu Profeffow twoich sluga niezmiernie Si, KZ dp przod , iako zwy” 


konkurruie, 2 SA jezayna inclinacya y 
os a potym otwat- 
lii Pannach, 


INS N 


tryb natury niefie; 
r fpiacyh R meee USOWE 

x rzypowiesc Pana J toczyl; Dörs 

Simon Kärpiriski, Matheufz Swiety przy A cze= 
£ Soc: JESU. mitaverunt ES dormierunt omnes» e 


Bz > 


muz Matka tych Dzieci kofcioł 
Swiety, kochaney corce fwoiey, in 
Domo Profeffi w krakowie nay ftar- 
{zey Profefce fwoiey, BARBARZE 
Świetey, czemu niemiekkie do w- 
czafu lozeczko fciele, na ktorymb 
iako prawdziwa w niefzczefciu Jobo- 
lob 7, WAA, mogla mowić ; Confolabitur me 
lectulus mens; ale iey grob, lubo wfpa- 
nialy, [epulchrum gloriofum , iednak 
mietcią tracacy, W teyze 6 {piacych 
Evangelii Pannach otwiera | czni 
to dla tego, bo na $miertelnof£ 
nafze, wydany od Boga w tych sło- 
wach, Dormitaverunt & dorm 


ierunt omnes, 
wyrok ; nie fen, 


ale fmierć , albo 
wiec fen umarły, i fmierć fi 


zung 
znaczy. Co za fundament za | 


OZy- 
wfzy, poftepuie daley: Dormitaverant 


Ce dormierunt omnes, zdtzymalyfie 1 po- 
{n ely wfżytkie. Zebtalofie 


ná 


en, y na {miere oraz niepo- 
en BARBARZE Swietey: 
Sen wedle ftarcy vergies a 
ufza piofnki, bliski ieft ko igs Gagn 
ci, Bratem icy, ieżeli niefóc s > Se 
e at A neh wedle 
VEIS. : Z we 
ed : fen Bistcifżek {mietci, do 
Swigtey BARBARY przyfzedi, pre 
verunt & dormierunt omnes ; TOC Y DLE cp 
czka iego che ges? em 
dzie. Niechze przytdzie: Ge 
iako my,Swieta BARBARA m 
a GE ieft u nicy, re Vaa 
ur pare?” ma niei, abo 
| cze DÄ marach, to, C po” 
ala iako o Xieznicce Lagos 
geliczney Pan JEZUS ge zo 
eft moria ‘Puella; fed dormit sii eg 
náfzá4 Panna BARBARA, ale tpi, 


y {piaca 
bo więc , fen umady, y Leg 


¡A : 

R on Fre podobnemi te- 
gos > E oumárlym Łaza- 
= h Cat, slowy ' Lazarus amicus nofter 
= "ës przyiaciel nafz (pi. Na» 
rr na BARBARA fpi, przyia- 
Gemen nafza Lé tenia 
więc 2 ipi. : podo f 
a friik aek ipifz , kiedy e 
Se ie = ciebie na tym mieyfcu 
eż E y sławne, fpi: kongresacya 

Ola 1p1, kongregatyftowie Apia 
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dobrodzieie mi 

= or dwa mieyfca tego fpia, funda» 

sa > Przynamnicy drzymie 

Seege Jtkiemi. Wymawiaymyfie 
zemy, ale fie wfzyfcy po- 


»rawm | I 
em 4 GE nas wlzytkich po. 
zak ‚ a potym zami 
o me to kroleltwá ; Roa 
en om ucyami, fcifk i oprelys 
os, ` deen, bez excepc;1 Ce 
g da,aSwieta u niego uptofi 
BAR- 


BARBARA, że będzie lepiey. Nie 
zafpi ona intereffu nafzego, chocbym 
14 ia umorzył na tey exhörtacyi, 
gdyż, iikóm hamiend, iedno ieft u 
tey Panny fmacznofie przefpać, co 
y umrzćć. Abyfmy to; co miowie; 
lepiey poiac y pamiętać mogli, taką 
fobie imaginacya uczynmy. Rozu- 
mieimy,ze tu teraz,do tey kongrega- 
cyi, y fioftra y brat, y Ímierc, y fen, 
{mierd fpiaca, 4 fen umarly; do 
Swietey BARBARY przyfzedl. 
luz fen, do zafnienia Panien- 
skie układa oczy, juZ fmierć, bla- 


de na twarz dziewiczą rzuca kolo- 


ry; á Swieta BARBARA co ná to? 
woła pewnie Xiedza do fpowiedzi? 
nie woła, bo gotowa,ná fmierć : ale 
miłych gofei, fioftrey brata, fmierć y 
fen, fmierć fpiaca, y fen umarly, 

ú 


no de 


Ovid.ib.Somme guies rerum; placidiffime fomne Deo» 
mor. FAM, caluie 


Tibu: Ktoremis przyleci 
2 eleg. 


oc táka wita Ofacyą. Salve Beatorum Rex 
bmo Y Rex fomne virorum, Witaize krolu 
Blogostawionych, Tyś ieft fen, nie 
profty chłop y plebeiufz Ale krol, fen 
mezow walecznych, Rex [omne wirorii: 
tyś ieft fen,ktoryś krola krolow, w- 
fzechmocnego meza y Oblubieńca 
moiego, JEZUSA moiego, ná 
twardym ozu bez pofcieli, bez ná- 
tycia y Wezglowia, ná krzyzu u- 
pil! 6 fnie krolewski näder dzi- 
WHY ! Rex fomne virorum ! mufi pość 
{pac y krol, kiedy mu ty kázefz, 


żałobne 
pokryte ftopy tw 


biegi, cáluie złote 


y cálunem 
oie, ktoremis przy 
skrzydełka twoie, 
al do mnie. Poftque 
vent tacitus fulvis circumdatas ~ alis Jo- 
mans, © incerto [omnia nigra pede.. NĄ: 
czymze fie te {wiete complementa 


skon- 


a rzekła Swięta 
p o er fobie ; aen 
were ufnał y umárl ná SE 
syn ëm, ieft y ja ná fromotney = 
i tylko mi iey zły un 2 
oe Së tudziefz Boku ] 


> ade 


| j wifieć, zafnąc, > 
SA ee: fie ná mnie —, 
Es flia tua de latere furgent, COL u wi 
E egen powftana. A tu ee? ER 
sak (tu pyta. Lakoz to Swieta sa 
BARA sora wielkim zu 
t kiedy uciekala p! 
ea uz, cit e 
leen zdobytym en gor 
a nic latwicyfzego, iá = ee 
mun uł odpowiedziec. pe 
“emt BALBARA, nie prze 


lym Oycem, torulac mu droge, Y 
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a | rzed 214 
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fmiercia uciec cl 

hack -; - :Aze B 

niec i alw 

pc Ge zła śmiercią z 

abyśmy enero eng zoftat gënt? © 

BARY; do m vfladem Śvietey Ba 

Prawdziwe r famey, 1áko de 
awdziwego 
a {miercig o 


áki, nie ze 


fellow Soc: J 


Swietey 

rofeffom 

mys 

w ySlach {woich, ta k 

B ecznie Tezuita Powia- 
DARBARA geet Te śmierci 
Zycla te Pr 3 iftor re 
kala przed gy Świśdcży dada 

a pogod śmiercią ; iäkofz s Ucie> 

ZC? uciekać przed Ss Io, 

iers 

. cig 


cią , y chcieć umrzeć ; iedno toieft, 
co chcieć y niechcieć umrzec. “Sirin: 
xit ferrum, patrias manus, innocuo filia 
fangúine impiaturus ; fed virguncula fe fe 
fuga prorpmi, Patrifgs conf poani, fubdu- 
się Dobyl 'miecza Balwochwalca, 
Oycowskie rece niewinną krwią 
corki, prawdziwey Słagi Bożey chcac 
zmażdć ; ale Swięta Pánienka por- 
wala fie y uciekła, fe fe proripuit 3 
Patrzy Ociec; cotki niemafż, ¿nikne- 
La mu żóczu, Patrifqs conf pedu fe 
fabduxit. Odpowiadam ga ten nic- 
potrzebny, lubo niecó pozorny; y do 
omamieni4eztowieká ófobnysktu- 
pul. Wfzytkie ech ucickaniem 
Swistéy BARB ARY akcye; poká- 
zúia oczywifcić, ze pragnela, Swieta 
y Meczenska ¿miercia umrzeć W y 
tyfowała palcem, ha’ marmurowey 
kolumnie; ` (km ná osku , "krzyż 
pavos C2 {wigty, 


Swiety herb Syn4 Bożego ;a tonic in- 
zego nie było , tylko Pragnienie 
meczeńskiey śmierć 
fie ná Nie, indelebili 
Käzala tez, nad 


yca, trzecie ok 


(ch “i. 
Led dobtey SMuerel, | 
odechciec je mówić. 
z Riesza tego nikt pen PIET NA 
nie m łby Swięta wë 
h : rzefzyia E smiercia ú» 
is y Podpifanie ot agence “enn zer gdy go 
charadiere à Les, fam € US, i 
GN | obo Om aby ię er 
zepc i ` : o C Cl 9*: 2 
e ieg os eka» 
my oo, EC 
O a 3 / e 7 = 
a. Ito była nie- e? śmierci. Dag dalia z mufu 
śmierci, ktora do Swie- RETTEN, cżekał, kto» 
tey BA BARY, tym oknem IZ y. cią, w AWB | nie wie mg 
zla, Mors -intrat per feneftras ; ktote O- ty mu ane U márllibY by Ge były 
na, Bogu w Troycy iedynemu ná przylacie Sei w kofz ët ufa f 
chwale, koniecznie Przydać, obiecu- czas Apo ace iego dla C en cały 
iać architekta przed Oycem zafta. zabraly zem ych wigs TRS nie 
pić, ká4zala, el. ien tedy. wiary, zaslugi ; nie MO Ták y $ 
do tak wielkie taiemnic, Boga ogarnąć e 
w Troycy "Zo y ke 
ftufowego, 4 y De mi 


i, H e 
aw koła. albo ni 
by była a 
zyża Chr |- BARBARA;gdy 
4 miało zachcieć 
ŚWieteyBARBARZEŚ 


u iać la, dës 
iekla, albo uciekaiac ftane , 


Siw’ ied, ciad- 
| dfży icy nie lutofciwY Ociec, p 
Potym ni ztegoni pa e 


2 Owege 


ba raz) y dofyć y 
na drobne k4 eu ia był y Koby fzalonego Oyca , fzalenftwem 
a ad = mälo: {woim ukontentowala ; gdyby fie była 
Chcial AR he-Świętey | ztym, lubo zaraz za powrotem iego 
bin a Sokkin smierci. z drogi, lubo uciekäiac przed nım 
bei bein d czegoś odkryla: Ale Swigta Dziewicá, W co- 
pre ta dake rą Y me: infżego biła w ucieczce fwoiey. Wi- 
tencia, aby dziala, nieobzieraiąc fie hegoiczna 
Mezyca, że Ociec za nia, aza Oycem 
omfta Boza gonila, iezeliby ftane- 
ła, Oyca by wiecznie zgubila, nieda- 
wfży mund upamietanie y reflexya ták 
wiele czafu iak wiele dać mogła. -O- 
eren od ciec dopádizy corki, fikaradnym by 
ochwale grzechem Pana Boga obrazil, nie- 
tylko” cotke;! ale tez y Apoftołke 
fwoie okrutnie zabiwizy, aby fiete- 
KE ażniej ve eben dy zlemu Oycu zla śmierć przynay- 
zeplowse ren mniey odwickla ; z wrodzonego ku 
tzyż:: obalić gubić, $- miemuafektu, y żatliwofci zbawić 


mar A é å E 7 . 7 / 
i nur DY drobne binds Ze: nid dufzy iego, iak uciekála tak us 
C3 ` 7 ciekała przed Oycem balwochwalca, 
pe 


u 
Tri, 
e zie Boze 
Ma moiemi z ktora dwie- 
d Zu a wochwäl Ke $ 
2 mnie O € $ JC 
Widziałem k gladála y pá- 
ktory mnię 


mi, Pilito ná 


trzyla : 

mpolego tzyz C 

Sega a s 11116 O en Fa 
RA een obronił. T 
SE ege Se Swigta Gegen 
Fomylié nicidko za yy dzka rz e 
skiey fayki a zapalczywefcj Bo. 
Sen „siala, się fortecy ech e 
= a ¢lec nie zaraz dostał eng 
kcyi, uciekálá, ren 
Se + Lawádzala uciek a 

innie ná drodze skäla, R sę 


la wnie piefcia , mowiac otwofz) 
otworzylafie skala, y zamknela, tyl- 
ko co Pánna wbiegła, Ociec przed 
skałą zoftał, nad opoke twardfży. Po- 
kazał tedy Pan Bog cudem wiel- 
kim, ze nie przed {woi} Świeta 
śmiercią, ktorey byl iefźcze czas nie- 
przyfżedł,uciekśja BARB ARA Świe 
ta; ale uciekála, chcąc Oyca nauczyć, 
jakoby mogł przed złą y przekleta 
śmiercią fwoią do fameyze corki y 
Apoftolki {woiey uciec, Czego ze 
nie byl godzien; My‘ rzed zła smiet- 
cią do Swietey BARBARY ucivkay- 
my: Kto fig zna bydz grzefźnikiem 
naywiekfżym , niechay ucieka pier- 
wizy iako naypredzey : kto Swiety, 
moze nieuciekac,W ted zac Ze nieSwie- 
ci przed złą śmiercią uciekaia, ale 
zła $mierć ucieka przed Swietemi. 


A w oftätku na wolą daie ; iezeli y 
D Świe” 


Świeci chca uciekać 
cią, znami grzefźne 
dze aby uciekali do Świ 
BARY: á woftátku uciek 
chcefz, byleś uciekł czlowie 
{Zny. Woiowaniem zycie | 
uftawiczną batalia nazw 
Maz y naylepfZy proba 
mowil Job Swiety, 
minis. Nieprzeczę, a 
Kofcioła Świetego prawdzie, ale za 
dozwoleniem Świetego Pacienta prz 
mawiamfić do iego prawdziwey ex- 
Petyencyi, trzema słowy, tak mowiąć, 
Fuga eft vita hominis, Zycie ludzkie, Nic» 
tylko iet bitwą J Woyna, ale tez u- 
cieczką z won. ` Wyzwśła nas 
wfżytkich śmierć ná Poiedynek: ro. 
dzac fie ná (wiár człowiek, pole temy 
nicprzyiácielowi daie: ktoremu 14kj 
takiledwie w OCZy weyzızawizy,albo- 
| lig 


ay gdzie 
CZE Srze- 
udzkie, 

al heroiczny 
ve tego, CO 
Militia ef vi ta re 
Pprobowäney od 


Przed złą smier- 
mi; profze y ra- 
£tey BAR- 


fey. w nogi do 
fie nań troche nn Send en 
Apteki ı4ko do wre 
Kaim peaa ee śmierć 
d że go nie iniza,t) jam A 
wami ane ktwi braterskicy z 
za A ważkie ; gdy mu fie Syn Boonen 
nie = wybudował Potężne, fe 
Ges AURA miáfto, kto és 
ty w zd chcąc fie siek ei 
an ween, lubo ták bár Z Si 
ley bali że przez cale Zycie Erg ei 
10) en d od Bang eg 
om (pie, niewoiow ac = pi? 
un ode luk y fayda Sei? 
Ze Stad Wulkanowa ok un | 
co dentin fiekiery? á eg ep? 
e GE innych, nie były ene 
E w kofe $miercl. Lepi za 
A tl pak uczyni ? SBE Sch 
dala śmiercią, Ze 
E ucicki, y Abla, : 


11 
D3 


inftancya za foba do Bóga profil, 4 
> a 


zley smierci / z 

wal. , ynek D GEST" 
rus & jak Kaimowi byłby wesen 
mogfb el ; žá który o 
trzelicy fie A natrzafäc Keng 
mówić:0 gów ftracha bohatyr, è 
zes ws tà ra? abi ef achleus tuus A i y 
do Abl nz zla Smiercizucickf K: = 
a, uciekł z Ablem de >. 

| e 


g4, 4 tobie De kt 
C 3 
8 {Znego 


brato-boy y 
OYCE gonil4, yw E 
y go 


dob 

dobywac chciała, kazano wrocić 
y pobiądził Uc , ge E 
rer , ciectäk przed śmier- 
w nae ea nie podobna 
A E 
ia w zytka Zycia ludzkie- 
id; Vë naywiekfZy profit. Kto 
w nich Ge ent Zeg: ` 
smierc z tákichR yc lien a 


ich 


ich Zartuie, nietylko fig tego naczy* 
tad po klie ach, ale Y na codzien- 
pech trupach nśpźtrzyć kAzay moze. 
Coż po czytaniu y patrzaniu ? kiedy 
to e nie idzie W rozum, ale w 
piety. Depca ipo umalych na cmeta- 
rzu za Proceflya idac,nieinaczey,iäko 
edyby tam tedy trżódę owiec y bára- 
HOW przegnal, zaden baran y koza 
niepomyslio tym,wiele juz maciore 
y kożielkow fia iatki pofzlosdopiero 
beeza, kiedy ich rzeza, 4 nim dotego 
przy idzie, O rzezniku yo 14tkach nie- 
pomysla , Gdyby tak przynaymnicy 
Chrzefcianie na pogrzebowych ak- 
tach, po umárlych deptali,iako bydlo 
nierözumne po trawie. Depce ia; ale 
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